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342619-2026 - Sutaz

Dansko — Poistenie motorovych vozidiel — Billund Kommune - Indkgb af forsikringer

OJ S 95/2026 19/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Billund Kommune
E-mail: kommunen@pbillund.dk
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia
Cinnost verejného obstaravatela: Byvanie a ob&ianska vybavenost

2. Postup

21. Postup
Nazov: Billund Kommune - Indkgb af forsikringer
Opis: Billund Kommune gnsker tilbud pa én eller flere af nedenstadende delaftaler efter kriteriet
om det gkonomisk mest fordelagtige bud ud fra bedste forhold mellem pris og kvalitet:
MotorkaretajsforsikringArbejdsskade, katastrofedaekningDer henvises naermere til de
respektive kravspecifikationer i udbudsmaterialet. Se udbudsbetingelser for gvrige oplysninger.
Identifikator postupu: c7e3e9bb-c761-488e-95c6-7d7e4e151c76
Interny identifikator: 283470491
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 66514110 Poistenie motorovych vozidiel
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 66512100 Urazové poistenie

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Dansko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1 250 000,00 DKK

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Krav 1 overskrift: Ikke etableret i et land pa EU’s skatte liste Kan
ansggeren bekreefte, at ansggeren ikke er omfatte af den obligatoriske udelukkelsesgrund i
Udbudslovens §134 litra a? Krav 2 overskrift: RADETS FORORDNING (EU) 2022/576 af 8.
april 2022 Kan ansggeren bekraefte, at ansaggeren ikke er omfatte af Forordning 2022/576,
artikel 5k vedrgrende krigen i Ukraine. Undertegnede erklaerer pa tro og love, at virksomheden
ikke er: a) russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer,
der er etableret i Rusland b) juridiske personer, enheder eller organer, hvoraf en enhed som
omhandlet i litra a) direkte eller indirekte ejer over 50 % eller c) fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der handler pa vegne af eller efter anvisning fra en enhed som
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omhandlet i litra a) eller b) og at virksomheden i forbindelse med opfyldelsen af den aktuelle
kontrakt ikke anvender underleverandgrer eller stattende enheder omfattet af ovenstaende
litra a-c, som tegner sig for mere end 10% af kontraktens veerdi.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocet Casti, za ktoré mdze jeden uchadzac predlozit ponuky: 2
Podmienky zmluvy:
Maximalny pocet Casti, za ktoré m6zu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 2

2.1.6. Do6vody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Korupcia: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekampelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Fzellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Podvod: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den skonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Fzellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Er den gkonomiske aktgr selv eller en
person, der tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller
har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom
afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af
25.11.2005, s. 15).
Ugast v zlogineckej organizacii: Er den skonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den
gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at
repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet
demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekeempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: Er den
gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at
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traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og fors@g pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i neevnte rammeafgerelses artikel 4.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Er den gkonomiske aktar selv eller en
person, der tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller
har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom
afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af menneskehandel og
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT
L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Zavazné odborné pochybenie: Har den gkonomiske akter i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsammelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Har den gkonomiske aktar
befundet sig i en af fglgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved
meddelelsen af de oplysninger, der kreeves til verifikation af, at der ikke er grundlag for
udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt sadanne
oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den supplerende
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om,
ogd) Denne har uretmaessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmeessige
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der
kan have veesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse, udveelgelse eller
tildeling?

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Er den gkonomiske aktar
opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Har den gkonomiske
akter eller en virksomhed, der er knyttet til den gkonomiske aktgr, radgivet den ordregivende
myndighed eller den ordregivende enhed eller pa anden made veaeret involveret i forberedelsen
af udbudsproceduren?

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylu¢enia: Andre
udelukkelsesgrunde, der matte veere fastsat i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale udelukkelsesgrunde,
der er anfgrt i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, anvendelse?

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Har den gkonomiske aktar
tilsidesat sine forpligtelser vedragrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger bade i det
land, hvor den gkonomiske akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

PoruSenie povinnosti platit dane: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine forpligtelser
vedrgrende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske aktar er
etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis
denne er en anden end etableringslandet?

342619-2026 Page 3/9



5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Billund Kommune: Delaftale 1 - Motorkegretgjsforsikring
Opis: Billund Kommune gnsker at indga forsikringsaftale indenfor Motorkgretgjsforsikring.
Interny identifikator: 283472038-0

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 66514110 Poistenie motorovych vozidiel
Moznosti:
Popis moznosti: jf. udbudsmaterialet

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Dansko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 60 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: Forsikringsaftalen skal etableres for en 3-arig periode med ret til
forlaengelse i op til 2 x 1 ar. Billund Kommune @nsker at forsikringsaftalen skal traede i kraft
den 1. januar 2027.

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 750 000,00 DKK

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberoveého kritéria: Den gkonomiske aktgr er optaget i handelsregistre i den
medlemsstat, hvor denne er etableret, jf. bilag XI til direktiv 2014/24/EU; gkonomiske aktgrer
fra visse medlemsstater kan veere ngdt til at opfylde andre krav i naevnte bilag.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Pris
Opis: Pris veegtes 80%, se venligst udbudsmaterialet.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 80
Kritérium:
Typ: Kvalita
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Nazov: Supplerende daekninger

Opis: Supplerende daekninger veegtes 20%, se venligst udbudsmaterialet.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 20

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: dancina
Lehota na vyZiadanie doplrnujucich informacii: 29/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00)
zapadoeurdpsky ¢as, GMT
Adresa sutaznych podkladov: https://permalink.mercell.com/283470491.aspx

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://permalink.mercell.com/283470491.aspx
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: dancina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 18/06/2026 14:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurépsky ¢as, GMT
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 287 Dni
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 18/06/2026 14:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurépsky ¢as, GMT
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Klagenaevnet for Udbud
Informacie o lehotach na preskumanie: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud geelder
folgende frister for indgivelse af klage: » Klage over ikke at vaere blevet praekvalificeret skal
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af
en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens §
171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europeaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkabssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3. seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
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ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagensevnet
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenaevnslovens § 6,
stk. 4. | tilfaelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive,
hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Billund
Kommune

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: Billund Kommune: Delaftale 2 - Arbejdsskadeforsikring, katastrofedaekning
Opis: Billund Kommune gnsker at indga forsikringsaftale indenfor Arbejdsskadeforsikring,
katastrofedeekning.
Interny identifikator: 283472059-1

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 66512100 Urazové poistenie
Moznosti:
Popis moznosti: jf. udbudsmaterialet

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Dansko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 60 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: Forsikringsaftalen skal etableres for en 3-arig periode med ret til
forlaengelse i op til 2 x 1 ar. Billund Kommune @nsker at forsikringsaftalen skal traede i kraft
den 1. januar 2027.

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 500 000,00 DKK

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Den gkonomiske aktgr er optaget i handelsregistre i den
medlemsstat, hvor denne er etableret, jf. bilag Xl til direktiv 2014/24/EU; gkonomiske aktgrer
fra visse medlemsstater kan vaere ngdt til at opfylde andre krav i naevnte bilag.
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5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Pris
Opis: Pris veegtes 80%, se venligst udbudsmaterialet.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 80
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Supplerende daekninger
Opis: Supplerende daekninger veegtes 20%, se venligst udbudsmaterialet.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 20

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: dancina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 29/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00)
zapadoeurépsky ¢as, GMT
Adresa sutaznych podkladov: https://permalink.mercell.com/283470491.aspx

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://permalink.mercell.com/283470491.aspx
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: dancina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 18/06/2026 14:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurépsky ¢as, GMT
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 287 Dni
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 18/06/2026 14:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky ¢as, GMT
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Klagenaevnet for Udbud
Informacie o lehotach na preskumanie: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud gaelder
folgende frister for indgivelse af klage: » Klage over ikke at vaere blevet praekvalificeret skal
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af
en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens §
171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
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begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud veere indgivet til
Klageneaevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europeeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3. seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenaevnslovens § 6,
stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive,
hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Billund
Kommune

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Billund Kommune
Registracné €islo: 29189765
Postova adresa: Jorden Rundt 1
Mesto: Grindsted
PSC: 7200
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Sydjylland (DK032)
Krajina: Dansko
Kontaktné miesto: Udbudsteam
E-mail: kommunen@billund.dk
Telefén: +4579 72 72 00
Internetova adresa: https://www.billund.dk/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Klagenaevnet for Udbud
Registracné Cislo: 37795526
Postova adresa: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Mesto: Viborg
PSC: 8800
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vestjylland (DK041)
Krajina: Dansko
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600
Fax: +45 33307799
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8.1.

8.1.

Internetova adresa: http://www.naevneneshus.dk
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

ORG-0003

Uradny nazov: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Registracné Cislo: 10294819

Postova adresa: Carl Jacobsens Vej 35

Mesto: Valby

PSC: 2500

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Krajina: Dansko

E-mail: kfst@kfst.dk

Telefon: +45 41715000

Fax: +45 41715100

Internetova adresa: http://www.kfst.dk

Roly tejto organizacie:

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

ORG-0004

Uradny nazov: Mercell Holding ASA
Registracné Cislo: 980921565

Postova adresa: Askekroken 11
Mesto: Oslo

PSC: 0277

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Oslo (NO081)
Krajina: Norsko

Kontaktné miesto: eSender

E-mail: publication@mercell.com
Telefén: +47 21018800

Fax: +47 21018801

Internetova adresa: http://mercell.com/
Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

342619-2026

Identifikator/verzia oznamenia: 88cbe027-f362-4818-b38d-c12395b42a2a - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii

— Standardny rezim
Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 18/05/2026 05:29:53 (UTC+00:00) zapadoeuropsky ¢as, GMT
Datum odoslania oznamenia (eSender): 18/05/2026 05:30:15 (UTC+00:00) zapadoeurdopsky

¢as, GMT

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: dancina
Cislo uverejnenia ozndmenia: 342619-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 95/2026

Datum uverejnenia: 19/05/2026
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